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L'ASSOCIACIO D’AMICS DE NONASP

Laidea de crear I'Associacié de Amics de Nonasp, nacio después de haberla madurado un tiempo,
el grupo formado por José Maria, Hipolit y Daniel que cada semana se relinen para preparar la progra-
macion de la televisio de Nonasp.

Pero lo que por fin nos decidié a ponerla en marcha, fue ver el afio pasado, como cuando se tiraba
el molino de la Plana, nadie se preocupara de salvar las centenarias piedras de sus prensas, para cua
do esto sea posible hacer un parque, dedicado a conservar esta parte tan importante de nuestro patr
monio histérico y cultural.

Decididos pues, a evitar que las piedras fueran a parar al vertedero junto con los demas escom-
bros, realizamos un escrito al Ayuntamiento, José Maria se puso en contacto con Joaquin el Alcalde y
éste juntamente con Pedro y José (Julio) que estaba al frente de la obra, hicieron las gestiones para qu
viniera una gria capaz de alzar los mas de once mil kilos que pesaban, ponerlas sobre un remolque
de momento salvarlas.

El primer paso, para la constitucion de la Asociacion, fue la redaccion de unos estatutos que
recogieran en su articulado los principales objetivos de la misma que se pueden resumir en:

a). Animar al uso de la lengua que nos es propia, tanto hablada como escrita en todos los
estamentos de la poblacién.

b). Cooperar al mantenimiento y recuperacion de las costumbres y fiestas tradicionales.

c). Trabajar por la conservacion y catalogacion de nuestro patrimonio histérico-artistico.

( Poblados ibéricos, Castellet de Faid, tumbas dels Vilars, cisterna de I'Algars, cruces del
término), entre otras cosas que pensamos vale la pena cuidar, conservar o en su caso reponel

El siguiente, fue mandarlos a la Diputacién General de Aragén, para que procedieran a su aproba-
cion y asi dotar de cobertura legal a I'’Associacié, pues de esta manera pensamos que nuestra voz, sefri
mas facilmente escuchada si detras habia una organizacion que apoyara delante de las instituciones |
consecucion de estos objetivos.

Y el dltimo una vez legalizada, como hacia falta gente interesada en estas cuestiones, nos pusimos
en contacto con Natacha, Mario y Manolo Freixa, que ya conociamos por haber trabajado juntos otras
veces. A este grupo se unieron poco después Anna Solé Angel y Oscar Vallespi los suficientes para
formar la Junta Directiva.

Constituida la Junta, en una de las primeras reuniones vimos la necesidad de tener una revista que
nos sirviera de portavoz, hoy hecha realidad de manera modesta en este ejemplar de LEIXAM que
presentamos.

El nombre de LEIXAM (Enjambre), que da nombre a la asociacién de abejas que viven y traba-
jan en una misma colmena para hacer la miel, lo hemos elegido para dar titulo a nuestra publicacién,
por su afinidad con nuestras ideas, que no son otras que las de trabajar dentro de la poblacion (colme:
na), en la consecucion de los objetivos (miel), que como Asociacion nos hemos propuesto.

Treballs d'extraccid de les pedres del Moli de la Plana.
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MUSEU ETNOLOGIC

Una de les finalitats principals alhora de
crear esta Associacio no és altra que, la d’intentar recuperar part
de I'historia del nostre poble. Naltres pensam que una bona for-
ma de fer-ho, en referéncia a la part material, és la creaci6é d'un
museu etnolodgic on se pugo replegar tota classe d’objectes
relacionats en los nostres avantpassats.

Per a que us fesseu una idea de tot aixo,
dins d’este museu hi podriem exposar per ejemple des de les
ferramentes del camp ( aixades, aladres, destrals, etc. ), dels oficis
antius ( miners, fusters, ferrers, estelladors, etc. ) i d’'utensilis de
casa ( paelles, cassoles, topins, llums d'oli, etc. ) entre molts
d'altres.

Les raons basiques d’esta idea no son altres
que les de crear un puesto on molts dels jovens se podrien fer
una idea o imaginar com ere la vida quotidiana d’abans, i a més
a més, la gent gran se podrien submergir dins d’'un mén molt
familiar per a ells, i pugont recordar la seua joventut. No mos
podem oblidar de les repercussions que tindra alhora de ser visi-
tada per altres gents.

Si tu estas disposat a que este somni se
realitzo molt prompte, i tens algun objecte o suggeriment que
aportar, no més cal contactar en algun membre de I'’Associacio
per a roplegar la teua aportacio.

Cal recordar que no més en la col.laboracio
de tots podrem fer realitat esta il.lusi6 de molta gent.

Gracies.

Angel Vallespi Sufier.
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LES ACTIVITATS DE L'ASSOCIACIO

Lo 21 de setembre de 1996, es va constituir 'Associacio Amics
de Nonasp. Los socis fundadors van ser: Anna Solé Llop, Natatxa Llop Meseguer, Daniel Maza Pons,
José Maria Réfales Vidal i Hipolit Solé Llop.Va ser legalitzada pel Registre General d’Associacions
de la D.G.A. lo 9 de gener de 1997 amb lo nimero 04-Z-0135-97.

Lo 23 de marg de 1997 se va celebrar I'Assemblea General
Extraordinaria de socis i se van repatrtir los carrecs de la Junta Directiva.

La primera activitat que podem considerar que va fer I’Associacio
(Ja que encara no estava constituida), va ser la de sol.licitar a I'Ajuntament que salvés les pedres del
moli d’oli de la Plana, per qué I’ intencid del propietari era de trencarles, ja que conservarles soposava
llogar una grua especial que costava molts diners . Gracies a la movilitzacié que se va conseguir
«tocant» a la gent més «sensible» a estos temes, I'’Ajuntament se va gastar 300.000 ptes. llogant une
grua i ara tenim les pedres a la glera del riu Algars, per a que quan se pugo se ficon ven col.locades a
algun puesto que lluiscon.

Lo 27 de gener de 1997, I'Associacié va demanar a I’Ajuntament
gue los nous reétols indicatius se fessen en bilingle: castella i catala, ja que com diuen los nostres
estatus defensam I'Gs de la nostra llengua en tots los estaments de la poblacié.

Com que no vam tindre resposta, lo 5 de mar¢ de 1997 vam escriure al Justicia d’Arago,
exposant-li la nostra queixa i recordant-li les resolucions nacionals i internacionals sobre este tema,
especialment La Declaracié Universal dels Drets Linglistics aprovada a Barcelona lo 6 de juny de
1996, amb lo patrocini de la UNESCO i que comte amb I'adhesié de les Corts Espanyoles. Esta
Declaracié diux Tota comunitat llingistica té el dret de fer Us dels toponims en la llengua propia del
territori, en els usos orals i escrits, i en els ambits privats, publics i oficials.....» Tota comunitat
llingUistica té el dret d'establir, preservar i revisar la toponimia autoctona. Aquesta no pot ser supri-
mida, alterada o adaptadarbitrariament....Tota comunitat llinglistica té dret a una preséncia
predominant de la seva llengua en la publicitat, la retolacié, la senyalitzacid exterior i en el conjunt
de la imatge del pais.»

Lo 20 de mar¢ mos va contestar dien que encara que los temes
municipals no son de la seua competéncia, escriuria a I’Ajuntament sol.licitant una explicacio.
Al nimero 121 de la revista municipal LO PORTAL vam introduir
una nota explicant que s’havia format I'’Associacio i les finalitats que perseguiem.
Durant lo mes d’abril vam sol.Icitar a la D.G.A. una série de
subvencions:
1.- Per a activitats de I'Associacio:
- Per a fer un llibre sobre la tradicié oral de Nonasp.
- Per a fer una arxiu de fotografies antigtes.
- Per a publicar una revista.
- Per a col.locar una placa conmemorativa.
- Per a un fons bibliografic.
2.- Per a infraesctructura:

- Ordinador.

- Scaner.

- Grabador de Cds.

- Impresora.

- Taules, cadires, arxivadors, etc.

3.- Per a I'edicio d'un triptic informant i promocionant lo nostre poble.
4.- Per a I'adequaci6 de I'entorn del castellet de Faio.
5.- Per I'adecuacio de la fonteta del riu Algars.
Lo 22 de maig de 1997, vam demanar I'autoritzacio de I'Ajuntament per
a ficar al carrer Marco Camps una placa commemorativa de I'arribada de la llum eléctrica al nostre
poble i permis per a connectar una farola a la llum eléctrica. Lo permis no va tardar en arribar, pero



com que l'any que ve, fara lo 75 e aniversari, ho hem aplacat hasta I'any 1998.

Quan vam lleguir «La redaccion» del nimero 123 del PORTAL, indignats,
vam engegar una campanya de protesta i vam escriure a I'’Alcalde demanant una rectificacié al proxim
numero del Portal. També vam presentar este escrit que ara transcrivim:

A LA REDACCION DE LA REVISTA MUNICIPAL LO PORTAL

Contestant a I'escrit de «La redaccion» del passant numero 123 de la
revista municipal Lo Portal, només anem a recordar quines institucions diuen que la llengua que se
parla a la Franja de qué Nonasp forme part, és catala:

- La Real Academia de la Lengua Espariola i la Real Academia de la Histo@éirmen quex...el

idioma hablado en las Islas Baleares, en la Catalufia francesa y espafalaa franja de Aragén,

en la mayor parte del Pais Valenciano, en el Principado de Andorra y en la ciudad sarda de Alguer
forman parte de la unidad idiomatica y cultural catalanbesta afirmacié esta signada per personalitats

com Dadmaso Alonso, Fernando Lazaro Carreter, Jesus Pabon, Vicente Aleixandre, Salvador de
Maradiaga, Camilo José Cela, Antonio Buero Vallejo, entre d’altres.

- El Justicia d’Arag0, que a més a més, des de I'any 1992 reclame la cooficialitat.

- La Universitat de Saragossaue I'any 1994 va publicar un informe en que tots los fildlegs i linglistes
afirmaven que la llengua que es parle a la Franja d’Arago és catala, en la varietat dialectal denominada
nord-occidental.

- La Diputaci6 General d’Arag6 que des de fa onze anys és la responsable de I'ensenyament voluntari
de la llengua catalana a les escoles de la Franja. Per cert, a Nonasp ja és lo 43 % dels xiquets que va
ales classes de catala. A més, la D.G.A. va finangar I'any 1996 i este any classes de catala per a tota I
gent que ho volgués dels pobles de la Franja.

- El Govern Central que, a través del Ministeri d’Educacio, finance les classes de catala a les escoles
de la Franja.

- Les Corts d’Arag0, que el 7 d’abril d’enguany van aprovar l'informe elaborat per la Comissio
Linguistica (després d’escoltar tecnics, linglistes, associacions, alcaldes, etc.) creada per les mateixes
Corts, pel qual insta el Govern d’Arag6 a portar al Ple de les Corts un projecte de llei de Normalitzacio
Linguistica per fer de I'aragones i del catala llengies cooficials a les zones on se parlen.

Com se pot veure, cap d’estes institucions se poden considerar sospitoses
de ser «catalanistes». Seria interessant que los de la redaccié del Portal mos informessen de quines sé
les institucions que avalen les seues teories, (si €s que n’hi han).

Per qué apareixem en mapes de Catalunya?. Tots los mapes en qué
apareixem soén culturals i no politics, per que, com diu la Real Academia de la Lengua Espafiola,
pertanyem a la «unidad idiomatica y cultural catalana», (a més, esta ben assenyalada la frontera entre
Catalunya i I'’Arag0, només cal mirar els mateixos mapes que apareixen al Portal). No veureu un mapa
politic on estessem inclosos. Perqué, encara que a TV3 i a Catalunya Radio (com que saben que els
entenem) mos digon el temps que fara a les nostres terres aragoneses, mai podrem pertanyer a Cataluny
ja que el seu Estatut no ho té considerat. En canvi I'Estatut d’Aragé diu a I'artielédddan incor-
porarse a la Comunidad Autbnoma de Aragon otros territorios 0 municipios, limitrofes o enclava-
dos...»

Quan la redaccié de la revista municipal Lo Portal parla de «rapifias»
només podem dir que no han estat encertats. La majoria de granges, comercos i industries de Nonasj
comercien amb les «rapinyes». S6n molts los nonaspins que han emigrat a Catalunya i s’han obert
cami, quan a Nonasp les perspectives de futur i les collites no eren gaire bones.

Per defensar Arago, hem de comencar defensant lo nostre patrimoni, la
nostra llengua que, com diu la Comissio Llingtistica de les Corts aragoneses, també és patrimoni
d’Aragé. Perque podem ser aragonesos i parlar catala tal com se pot ser luxemburgues, italia, frances,
austriac o suis i parlar alemany.

Esta protesta la vam ficar també a internet, a I'adreca: htt
matarranya.com/nonasp. Per primera volta Nonasp estave a internet.

Hem organitzat I'exposicié de fotos antigies NONASP EN BLA
NEGRE SEGLE XX, que se podra veure durant les Festes Majors al Salé de Plens de I'Ajun t.



SETEM

Jesus Franc, vei de Nonasp forme part de I'Organitzaci6 No
governamental SETEM, que s'encarregent de fer camps de solidaritat arreu del mén, ara ja en tenent
43. L'any 1996 com molts ja sabem, Jesus va participar a un camp que es fa fer a Campeche, Méxic i
la seua experiencia la va publicar a la revista que SETEM va editar. Aquesta n'és la transcripcio:

MEXIC (Campeche).

Participants: Anna Alonso, Esther Borrdiésus Fran¢ Marta Marti, Laia Planas, Aurea Prats, Jordi

Suiiol, Elisabet Ventura i Carme Zaragoza..
ELS REFUGIATS GUATEMALENS

AHIR, AVUI | DEMA ?

- AQUEST SERA UN BON ANY.

AIXI ENS HO DEIA EL SR. PATROCINIO QUAN ENS ENSENYAVA ORGULLOSAMENT LA SEVA

MILPA:

-FIXEU-VOS QUE BONICA | QUE ALTA ESTA, AVIAT PODREM COLLIR ELS PRIMERS «ELOTES»

TENDRES.
Camps
jamaica etc...que diariament cui- -
senzillesa i humilitat excepcio-
parteixen les chiguas pe
després assecaran al sol. Tam

els veins d’aquest campament
creixer el seu blat de mor
preparen I'esmorzar amb le
sempre acabades de fer i be
cuiden als nens ifins i tot ajuden
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de blat de moro, chigua,
den i treballen amb una
nal. A cops de «machete»
extreure’'n les pipetes que
amb el seu «machete» tallaran
entre la milpa.
adia, el Sr. Patrocinio com tots
refugiats guatemalencs veuen
mentre les seves dones els hi
«tortillas» de blat de moro,
calentetes. Elles renten, cuinen,
al camp, sempre sense desculi-

dar a les seves gallinetes, tan importants per tota la familia per la seva contribucio en la dieta alimentaria.
Per la nit les tancaran en el galliner i les comptaran perque no en falti cap, pel mati obriran el galliner
i desgranaran unes panotxes de blat de moro dins de la casa perqué vinguin totes a menjar.

Lligaran en un pal a la «pinta» perque posa els ous dalt de la muntanya, també
lligara a la «negra» perqué es vol posar clueca.

| aixi, dia a dia, les dones del campament Maya Tecun organitzaran les seves
tasques.

Els nens ajuden als seus pares en tot el que poden després de I'escola o en les
vacances. Recullen llenya, van al camp amb el seu pare, porten el blat de moro al moli per moldre’l i
gue la mare pugui fer les «tortillas», cuiden dels seus germans més petits i sempre troben un moment
per fer ballar «el trompo» i jugar amb els altres nens.
Aqui, en aquest meravell6s lloc varem arribar, Jordi, Laia, Marta, Anna, Esther, Aurea, Elisabeth i jo,
ens varem instaurar cadascun de nosaltres en una determinada familia, a on ens varen acollir com ur
membre més d’ells.Varem conviure amb ells al voltant d’'un mes i varem aprendre d’ells moltes i
moltes coses. Feiem classes d’alfabetitzacié per dones i homes, dinamiques i jocs per nens i grans,
contes, titelles, excursions etc... Varem fer moltes i moltes coses que mai oblidaren i no sols pel que
nosaltres els hi em pogut aportar sind que per tot el que ells ens han aportat a nosaltres. Tots nosaltre
podriem dir moltes coses sobre els refugiats guatemalencs: la seva arribada a Méxic com a refugiats de
guerra, la seva esperanca de retornar a Guatemala per molts o quedarse a Méexic com a ciutadan:
mexicans per altres. Sigui una opcié o bé I'altra no canviara la il.lusi6 i la forca que caracteritza al
poble indigena.



UNA NUCLEAR A L'ARAGO??

Al'1993, el professor Carlo Rubbia,requereix una font de neutrons proporcionada
antic director del “Centre Europeu de Recerqgzer el feix de protons de I'accelerador) i una
Nuclear (CERN) a Suissa i guanyador del prertfinestra de tungsten” entre I'accelerador i el
Nobel, va presentar el concepte d’'una nowvaactor.
instal-lacié nuclear que tindria sorprenents
caracteristiques : el reactor seria completament Circuit primari de refrigeracio del plom
segur, virtualment no generaria residus radioactides.

I produiria electricitat molt barata. El nou com-

bustible nuclear estaria basat en el tori el que Conveccio natural per al circuit primari,

permetria generar electricitat durant mils d’anyslisseny sense bombes de refrigeracié.

Finalment, I'artefacte, ideat pel professor Rubbia

per a substituir els actuals reactors nuclears de Combustible de tori-232/urani-233, en

fissid, es podria desenvolupar en tant sols uns anj@ec del combustible d’urani utilitzat actualment
als reactors estandard.

En comptes d’utilitzar
terminologia “Amplificador d’Energia” que ha La conveccié natural, la
estat utilitzant Rubbia per a presentar llur projectesfrigeracié amb plom fos i el combustible basat
parlarem d’'un “sistema basat en un reactor @ tori, son tecnologies que han sigut estudiades
fissi6 nuclear amb combustible de tori accionates de la decada dels 50 pero cap ha resultat enca-
per un accelerador de particules” (TABS), per des viable, tot i que encara s’esta investigant.
tacar les dues principals caracteristiques deébmponents claus del reactor del TABS que en-
concepte, i subratllar el fet de que descriu un sisara no s’han dissenyat :
tema sencer, no simplement una maquina indivi-

dual. . El circuit secundari de refrigeracié del
reactor.
El TABS pot dividir-se en tres e« Els intercanviadors de calor entre el

parts : I'accelerador, que produeix un feix deircuit primari i secundari del reactor.
protons que es dirigit dintre del reactor, el reacter L'equip d’analisi necessari per vigilar la
mateix, i la necessaria industria del combustibtemperatura i la pressié a la vas principal del
de tori (mineria, molt, fabricacié de combustiblereactor i per a determinar la reactivitat de la
reprocessament del combustible gastat, gestidr@eaccio nuclear.
residus radioactius ...)

Els avantatges per a la seguretat del
L'accelerador del TABS reactor del TABS estan lluny de demostrar-se :

Els acceleradors actualment El nivell de subcriticitat que s’ha
s’utilitzen Unicament per a investigacioé nucleagscollit esta a prop de la criticitat (0,98 respecto a
El desenvolupament de I'accelerador necessari @gri no estan garantits els avantatges per a la
al reactor del TABS encara esta per demostrar-seguretat respecte als dissenys de reactor critics

Els seguents punts s6n d’especial interés : estandard. De fet, encara no s’ha demostrat cap
avantatge.

. L'accelerador te que produir un feix de

protons permanentment, pero encara no El plom fos del circuit primari

existeixen acceleradors que produeixin feixos podria provocar greus problemes de corrosié. Els

permanents. problemes de corrosié en el reactor rapid
reproductor Superphénix que esta refrigerat amb

. L'energia del feix te que ser més gran un altre metall fos, el sodi, ha provocat el

gue I'energia produida pels acceleradors tancament de la central durant llargs periodes, un

existents i els fenomens de pertorbacio- podriecostds contratemps.
limitar 'augment d’energia del feix.

L'elecci6é de la conveccidé natural

El reactor del TABS del plom fos del circuit primari impedeix qualsevQ

vigilancia de la temperatura del refrigerant. &‘:‘\4;

S’han pres les seguents decisions técniques pet'@special perillositat la possible congelacié de¥

I'accelerador del TABS : plom si es refreda massa.

. El nucli, sota un punt critic, (que La finestra de tungsten en el vas]



principal encara ha de ser dissenyada per supor@productor Superphénix, i recentment I’ha
les forces extremes a les que estaria sotmesa (g@d@gradat a reactor d’'investigacié. Aixo implica el
diferencies de pressio i alt diposit d’energia défacas complet de llur disseny original. Per la seva
feix). Les consequencies per a I'eficacia del TABfart, el desenvolupament del TABS requeriria, a
de les substitucions periodiques previstearés a més, el desenvolupament d’'una industria
(¢ anuals ?) d’aquest component no s’han avaluabmpletament nova del combustible nuclear :
mineria i molguda del tori, noves plantes de
El combustible de tori del TABS fabricaci6 de combustible de tori, i noves
instal-lacions de reprocesament de combustible
Rubbia ha escollit el combustiblegastat.
basat en tori per a produir electricitat durant “al-
rededor de 2.200 siglos con un nivel de consumo Els calculs dels costos de
doble del actual, lo que puede considerarse veroduccio d’electricitat de 0,02 a 0,04 centaus de
daderamente infinito en la escala de tiempo dedalar per kW/h del professor Rubbia sén
civilizacion humana”. Aquesta presentacié @srematurs, com a poc, en I'etapa actual de disseny
enormement enganyosa, perque és purameiel TABS. El Comité Cientific i Tecnic de
teorica. El fet de que altres fonts d’energia (edlichEuratom conclou la seva escéptica revisio del
del mar, solar, etc.) son practicament “infinitestoncepte del TABS :
no va suprimir les barreres técnico-economiques
i politiques per al seu desenvolupament massiu. “El Comité Cientifico y Técnico no
Els parametres clau dels temes energeétics @nsidera que sea realista que se continte con el
I'actualitat no son questions de recursos, sirdiesarrollo del sistema completo de una vez. Esto
preocupacions mediambientals i I'accid politicaimplicaria el desarrollo de nuevas tecnologias para
casi cada aspecto de la produccién nuclear de elec-
Els residus radioactius produitdricidad : nuevos sistemas de reactor, nuevos
durant la fabricacio del combustible de tori, duramtceleradores para accionar los reactores, nuevo
el funcionament del reactor del TABS (productesombustible, nuevos sistemas de fabricacion de
d’activacid, materials de manteniment), i durardombustible y de reprocesamiento, nuevos planes
el reprocesament del combustible gastat, no s’hde gestion de residuos. EI Comité Cientifico y
calculat. Técnico encuentra riesgos tecnoldgicos y comer-
ciales significativos en casi todos los aspectos de
El combustible nuclear del TABSIa propuesta”.
basat en tori podria provocar assumptes relacionats
amb la proliferacié semblants als del combustible La seguretat del disseny del TABS
basat en urani, degut als possibles usos del uragsta lluny de ser demostrada, falten els components
233 (generat en les reaccions nuclears sofertes glau del sistema, se tenen que realitzar canvis
el combustible del tori) per a armes nuclears. ikdustrials de tremenda complexitat, els riscos de
més a més, els acceleradors sén aparells que pwliferacié nuclear en cap cas estan resolts i els
den utilitzar-se per a produir amb relativa facilitatostos son incerts pero veritablement s6n molt
material fissible per a armes nuclears. Segonsedtvats.
Director de Reactors Nuclears del Comissionariat
Francés de I'energia Atomica (CEA) “es Dotzenes de mils de milions de
perfectament possible fer un arma amb urani-23%)lars s’han gastat en el passat en tecnologies
un material fissible de excel-lent qualitat”. El propnuclears controvertides. El concepte de TABS de
Rubbia es molt conscient de la rellevancia perRubbia recorda els primers dies d’entusiasme per
la proliferacié dels acceleradors i declara quads reactors rapids reproductors de plutoni. El pro-
“cualquier fuente intensa de neutrones puede emtor del projecte esta tant fascinat sobre els
principio utilizarse para producir plutonio de graavantatges teorics del nou concepte, com ho va
do militar por radiacién extensiva de uranio enmestar la comunitat nuclear d’aquell moment. Els

pobrecido facilmente canvis técnics serien tan gegants com per a la ca-
disponible”. dena de combustible del plutoni i els costos tant

impredecibles com ho varen ser aquells, perd com
Costos. ja se sap enormes.

Els programes de recerca | Malgrat tot, hi ha dos diferéncies
desenvolupament necessaris per el reactor dajnificatives amb I'experiencia dels reactors
TABS serien tremends. Per a poder imaginar tapids reproductores: primer, el sector nuclear no
vertadera magnitud: Franca ha gastat més dena suport les idees del professor Rubbia i segon,
60.000 milions de francs (1,5 bilions de pessetes)icara no es massa tard per estalviar enormes
per el desenvolupament del reactor rapiguantitats de diner. Anna Solé



NONASP PREHISTORICO

Los mas viejos habitantes de esta zona at@ yacimientos catalogables dentro de este perio-
vesada por los rios Algars y Matarranya fuerd#o es relativamente extenso: Botiqueria dels Mo-
depredadores: usaron y consumieron los produ@s en Massalié; Mataloperro | en Caspe; Los
tos que el mundo animal y vegetal les proporci&kamos en Chiprana; y en Maella, La Costalenay
naba, sin producir sus propios alimentos. Se afil Pontet.
mentaban de jabalies, ciervos, caballos, cabras  En el término de Faio, a la orilla izquierda
montesas, conejos y aves. Vivieron penosadgl rio Matarranya, en su desembocadura al Ebro,
heroicamente en una dura y constante lucha céf los abrigos bajo roca del Salt de Clareta, Cova
tra la naturaleza. Habitaron en las terrazas de [gla Fugazay la Boguera se recogieron una lasca
rios o en las entradas de las cuevas y aprendief@iural y algunos fragmentos de silex.

a fabricar instrumentos cada vez mas efectivosy A la derecha de la desembocadura del
especializados, en madera y en piedra habilmeMatarranya existe el yacimiento del Cingle de la
tallada. Boquera con industrias liticas y ceramicas.

A esta época del Epipaleolitico entre efambién se ha producido algun hallazgo espora-
séptimo y quinto milenio, corresponden los yacfico en Nonasp en la Foia d’ Alcala (partida del
mientos méas antiguos en torno del Matarranya doro), Pla mataller, Lo Consell, Montfalla, parti-
la Botiqueria dels Moros y Els Secans de Massafi@ de La Capella, Los Vilars, donde se recogieron
(pinturas rupestres al aire libre), el Pontet ddgunos mddulos de silex de entre la masa de gra-
Maella y El Serday Sol de la Pinyera de FavaraVgs sedimentadas, sin observar en ellos huella al-
su afluente el Algars, donde estéa situada la Cogeina de trabajo intencionado y cerca de la Cova
de I'’Algars (Batea) y el abrigo de La Costalena dée la Virgen (destruida parcialmente durante la
Maella. Todos estos yacimientos presentan el mgenstruccion del ferrocarril) donde se han encon-
mo tipo de lugar de ocupacion: un amplio abrigisado piedras talladas.
de escasa profundidad situado entre 15y 25 me-  Del silex se extraian laminas finas con o
tros sobre el cauce actual de los rios, Matarrar§i retoques y se fabricaban hachas, puntas de fle-
y Algars. cha, punales, cinceles, martillos, percusores, ara-

Alrededor de los 5.000 afios a. de C. ap8os, mazas, picos, molinos de piedra y hojas de
rece una nueva economia de produccion basdw para segar. Se utilizaba también el basalto y
en el cultivo de las tierras y la explotacion de la pizarra, materiales traidos de otras zonas.
ganaderia. Es el Neolitico. Aumentaron el nime- Las cuevas se fueron abandonando progre-
ro de cabafas y abrigos rocosos habitados ya pitamente para establecerse en campamentos que,
grupos sedentarios. El clima habia mejorado y¢@n el transcurrir del tiempo, se convertirian en
caza menor abundaba entre la densa vegetacigpplados. A la hora de fijar los asentamientos
el cultivo de la tierra y el pastoreo de la ganadeffidmanos se tenia en cuenta los rios que eran co-
encontraban las condiciones ideales. El perro fti@dores naturales que comunicaban el litoral me-
uno de los animales que primero domesticaro#iferraneo con las zonas del interior.
después lo hicieron con las cabras y las ovejasy,  Los fragmentos encontrados de ceramica
mas tarde con el cerdo. pertenecian a vasos de barro o jarras mas bien gran-

Los cereales (trigo, cebada y centeno) fuges para guardar los alimentos, para transportar-
ron las primeras plantas que cultivaron. Mas ad@s y para cocerlos. La pasta estaba hecha coyg
lante cultivaron algunas legumbres, como lentéilla poco depurada y los adornos los hacian e
jas, garbanzos y guisantes. incisiones de los dedos y las uiias. También cang-

En la comarca bajoaragonesa el numettlyeron hornos de barro para cocer los cerea




Del Neolitico Final (comienzos del terceBronce Medio, el emplazamiento elegido para
milenio) existe el yacimiento de la Mina Vallferaestos asentamientos es siempre al aire libre: en la
de Mequinensa, que parece tener relaciones cama de un cerro (Tossal de Gallart), en una pe-
los sepulcros de fosa catalanes. En dos cistasgdena plataforma (Vall de Rubio) 6 en el llano
piedra (que recubrian dos fosas previamenflea Bardina). Estos yacimientos maellanos de
excavadas) se encontraron los restos de un indpequefio tamafio todos ellos, apenas presentan ras-
duo en una sepultura y un adulto y un nifio en ¢@s que permitan conocer su estructura urbanisti-
otra. El ajuar que acompafaba a los muertos cota
prendia brazaletes, cuentas de piedra verde, ha-  El Bronce Final comienza en torno al 1100
chas pulimentadas y triangulos de silex. a. de C. con la llegada de la cultura de los «Cam-

Todos estos materiales que utilizaban Ig@s de Urnas» procedente de Catalufia. Se trata
difuntos cuando vivian, estaban destinados a gue gentes del centro de Europa, que incinera a sus
los muertos hiciesen uso de ellos de la mismauertos colocando sus cenizas en una urna fune-
manera que cuando vivian. Las sepulturas aceoaria. A esta época corresponden los yacimientos
tumbraban a encontrarse agrupadas, en lugadesPalermo y Cabezo de Monledn en Caspe, Ma-
préximos a los poblados. sada de la Rata en Fraga, y el Roquissar del Rullo

La aparicion de los metales correspondesituado a la izquierda del rio Algars en el camino
la época entre el 2500 y 700 a. de C. Esta cultuta Favara a Batea muy cerca de Pinyeres. Tiene
viene a través del Segre desde Cataluia. Los @0 metros de longitud por 46 de ancho y 16
meros metales que se hicieron servir para elalf@bitaculos construidos sobre roca viva. Se en-
rar joyas, instrumentos y armas fueron el oro, tntr6 abundante ceramica, hachas, flechas y otros
platay el cobre. utensilios de bronce, moldes para fundir y piezas

Con el tiempo hicieron aleaciones de mede telar. La fundicion del Roquissar del Rullo de-
tales para obtener unos de mas duros y resistbfa de proveer a los pobladores de los alrededores
tes. Con el cobre y el estafio obtuvieron el bronde toda clase de herramientas de trabajo y de ar-
con el que se hacian herramientas de trabajo (hes de defensa fabricadas en bronce.
chas y punzones), pero sobre todo armas. Se han  Posiblemente de la Edad del Bronce se han
encontrado por esta zona anillos, molinos de mammcontrado unos grabados rupestres en Les Tres
hojas de hoz y pufiales de cobre. Se continuaf@nquetes (Nonasp), los cuales se localizan sobre
utilizando herramientas de silex, como puntas deos blogues areniscos que coronan el monticulo
flecha y cuchillos; asi como botones y utensilicsituado cerca de la localidad entre el rio
de hueso. Matarranyay la Vall de Favara. Debieron hacerse

En el Bronce Inicial los yacimientos liticospor abrasion golpeando con una piedra dura. No
de superfcie de la zona Algars-Matarranya $ienen mucha profundidad. Aparecen en peque-
multiplican notablemente. Cabe destacar el de Bas paneles dispuestos en posicion horizontal.
Trapa, que presenta piezas de gran formato. Edrderesa destacar su asociacion en cazoletas cir-
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Grabados rupestres de Les Tres Roquetes. (Nonasp)




Este tipo de grabados aparecen en genedaistacar el del Roquissar del Rullo (Favara), Azu-
sobre las cubiertas de los megalitos (construccida y Santa Barbara (Maella) y La Tallada (Caspe).
de tipo funerario), asi como también sobre gran-
des rocas aisladas. Normalmente se emplazabaNONASP ANTIG UO
cerca de las necrépolis (cementerios). Se supone
que delimitaban lugares sagrados, pudiendo $6DS IBEROS
un altar de sacrificios. ocupaban zonas altasy cerca  Las regiones de la costa de la Peninsula
de los lugares donde vivian. Ibérica, desde mas al norte de los Pirineos hasta

Mas adelante aparecera el hierro (siglad sur de Portugal y hacia el interior del Valle del
VIl y VIl a. de C.), que junto con el bronce seEbro hasta Zaragoza son las tierras donde se asento
implantaran gracias al comercio de moldes de fuel conjunto de los pueblos ibéricos entre los si-
dicién y lingotes. glosVilyla.deC.

Los asentamientos son de dimensiones Los pueblos ibéricos estaban constituidos
considerables y aun se pueden observar resépstribus. La de los llercavones ocupaban la des-
constructivos de casas, con paredes medianeeasbocadura del Ebro y penetraron por el interior
comunes, conservandose el arranque de los rhasta el Matarranya y el Algars. En el término
ros que forman estructuras de tendencia rectate Nonasp fundaron los poblados de El Pontet y
gular formados por aparejo de piedra escuadradla. Vall de Batea.
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Poblado ibérico de El Pontet o

Existia una calle central y diversos siste- En un cerro aquillado, a la izquierda del
mas defensivos a base de muros que facilitabarPRiTanco de Batea y junto a su desague y la ace-
dispersion y extension del poblado desde las ZHia del Fontanet se encuentra el poblado ibero-
nas montafiosas al llano. Estos poblados lo f@mano de El Pontet. El cerro esta a la orilla dere-

ron sin interrupcion hasta los tiempos de la cultﬁfh""dd‘:"I ro AI?Iars, aunos dllel\j TmUtOS d$ dlsttan;
ra ibérica y la romanizacion. cia de su confluencia con el Matarranya, frente a

: ueblo actual. Es un cabezo longitudinal siguien-
Poco a poco se fue incrementando la s(i-

- . . . —do el curso del rio y las dimensiones en su cima
perficie cultivada y se generaliza la presencia 8n de unos 50 pasos de longitud, por 7 de anchu-

asnos y caballos, utilizados como animales ¢g 5nroximadamente. Sigue burdamente una orien-
transporte. El caballo, gracias a su movilidad, tarfgscion Noreste-Suroeste, y los restos de las cons-
bién se hacia servir con finalidades guerreras. §gcciones se localizan a lo largo de su cima, en
perfecciond la ceramica con la construccion de rey vertiente del Levante y en la del Noreste, en
cipientes de mayor dimension y se desarrollo fEendiente hasta El Pontet, pequefio viaducto por
cesteria. el que la acequia del Fontanet salva el desniyel

Utilizaba los refugios para enterrar a logel desaglie del barranco de Batea al Algars.
muertos en simples fosas excavadas, individuales ~ Elpoblado, a juzgar por los restos visibleS§
y colectivas. parece de pequefias dimensiones, aunque puqg §

De los poblados de esta época hay qG%nderse por las faldas del Este y Noreste del
ticulo. Las construcciones rectangulares aflo§

mar




en los puntos indicados y la ceramica se ha reaora a la otra. Tienen forma rectangular (3,50 x
gido principalmente en su cima. Es una cerami@a/5 m) y sus muros, de piedra no muy gruesa,
a torno sin decorar; pintada, con finas lineas reen de un grosor de 35 centimetros. La construc-
jas, rectas y en arco de circunferencia; algun otn, la forma y las dimensiones, entre las diver-
fragmento de ceramica gris, considerada comsas casas son muy parecidas, aspecto que es reve-
ibérica tardia; pequefios fragmentos de cerdmieaor de la igualdad social entre sus habitantes.
romana, de barro corriente y desentonando al péaciendo un calculo aproximado, podria tener
recer, con este conjunto, cerdmica con barniz. Taomas 20 casas y unos cien habitantes. Actualmen-
bién se han encontrado objetos de bronce y variase conservan restos de ocho edificaciones.
monedas romanas. En el extremo mas ancho del poblado hay
A 15 km de Nonasp, en la confluencia dean torredn de vigilancia y sefiales en estado muy
la Vall de Batea con el rio Matarranya se encuedeteriorado por las excavaciones realizadas.
tran los restos arqueoldgicos del poblado ibérico Se encuentran muchos trozos de ceramica
de la Vall de Batea. Estd encumbrado en un cereotorno, sin decorar, de pastas finas, depuradas y
a la izquierda de la Vall y un poco antes de diien cocidas. En el desagie de la Vall de Batea,
desagule en el Matarranya, y a la derecha de gst#o a la via del ferrocarril y una casilla abando-
rioy la via del ferrocarril, un poco antes del terceiada se encontré una anfora romana.
tinel en direccion a Fayon. En el rio Algars destacan como mas re-
Es un punto estratégico, facilmente deferpresentativos el del Tossal del Moro de Pinyeres,
dible por su localizacion natural y su dificil acceel Roquissar del Rullo de Favara, el Puig, la
so. Es un cabezo longitudinal siguiendo el cursdessera y la Serra Mitjana de Caseres, los
del rio y construido en su cima. Tiene forma ov&orralets de Maella, los de Barberans, la Cova y
lada y sus dimensiones son de unos 60 metrosalleCastell de Sant Joan d’Algars de Batea y El
longitud por 20 de ancho en un extremo y 15 enfebntet de Nonasp.
otro. Rodeando el poblado quedan restos de dos  En el Matarranya se formaron también
murallas hechas de piedra seca y gruesa encajamerosos nucleos de poblacién de constitucién
das sin mortero y con pequefas falcas; una esynvigencia parecida a los del rio Algars, entre los
terior y rodea al poblado y otra exterior a tregue destacan el del Castellar de Vall del Tormo,
metros y un nivel inferior. Sant Cristofol de Massalio, el Tossal Gort y La
Las casas estan situadas dentro de la nitrapa de Maella, los del Corral de Canyardo, los
ralla interior y alineadas en tres calles paralel&@ngles de la Montfalla y el Tossal del Moro de
de un poco mas de un metro de anchura. UnaFevara y el de la Vall de Batea de Nonasp.
central y sigue el eje longitudinal del poblado, y
las otras dos bordean la muralla. Estan dispuestas
perpendicularmente a la calle central y adosadas

PR |
Poblado ibérico de la Vall de Batea



Los poblados estaban situados en lugarssrie. Parte de esta ceramica fue pintada a mano
mas o0 menos elevados, buscando una cierta segpn pigmentos naturales de color rojo-granate.
ridad defensiva. Escogian las cimas elevadas que  Fueron expertos en la realizacion de los
tenian visibilidad las unas con las otras de es&idos. Destacan por su belleza los mantos de lana
manera podian establecer comunicacion rapidaamente tefiidos y decorados que llevaban tanto
mediante algun tipo de sefiales delante de culais hombres como las mujeres. El esparto se utili-
quier peligro que pudiese amenazarlos. zaba para la fabricacion de cestas, calzado, cuer-

Una sola habitacién en general sencilla ¢as, etc. Los telares eran de madera y las agujas
de planta rectangular, constituia la casa en Ide coser de hueso o de bronce y mas grandes que
poblados pobres. Los muros eran de piedra séas actuales.
mas 0 menos regular, hasta una altura aproxima-  Las monedas tienen en el anverso una ca-
da de un metro. La parte superior era de adobeza masculina ibérica que podria corresponder a
(barro mezclado con paja, en forma de ladrilloglguna divinidad. En el reverso, un jinete encima
Las puertas eran de madera y daban a la calle.dgeun caballo al galope y con una palma en la
cree que no tenian ventanas ya que se han enaoano. Entre las patas del caballo esta el nombre
trado poquisimos agujeros en las paredes. Los éerletras ibéricas, de la ciudad o tribu que las acu-
jados, generalmente de una sola vertiente y no miy. Por esta zona se han encontrado numerosas
inclinada, estaban hechos con vigas de madenmnedas de bronce con las gravaciones
cubiertas con ramas y cafias, las cuales BOLSCAN, ILTIRTAy OLOSORTIN.
impermeabilizaban con una capa de barro. El suelo
estaba formado por tierra apretada a golpes de
maza y en casos muy aislados se cubria con un
enlosado de piedra. Siempre habia un fuego con
chimenea, bancos de piedra para sentarse y el suelo
hacia funciones de cama. La mesa estaba hecha
de un tronco de pino cortado por el medio. Una
especie de nincho con estanterias de piedra servia
para colocar la vajilla.

El desarrollo del cultivo se produjo gra-
cias a la utilizacién de un utillaje agricola mas
perfeccionado.Cultivaron la cebada, el trigo, el
centeno, asi como la vifia y el olivo introducidos
por los griegos. Entre los frutales se citan la hi-
guera y el peral. Otros cultivos eran las alcacho-

fas, trufas, lino, algodon, esparto y rosas. Practi- M onedas ibéricas de bronce
caron la recoleccién de frutos naturales como nue-

ces, almendras, bellotas, etc. Existia un régimenCON UnNa cabeza de hombre y

de propiedad comunal del suelo, dividiéndose cadgn jinete con una pa|ma en la
afo la tierra de cultivo y distribuyéndose entre

todos la cosecha. Las especies animales domesti- mano

cadas eran el buey, la cabra, la oveja, el cerdo, la

gallina, el burro y el caballo. La riqueza de los .

bosques y de los rios hicieron de la cazay de la @ lengua gue hablaron los iberos no se
pesca un complemento de la dieta alimentaria G8€C€ €n nada a la que hablamos hoy. Desapare-
los pueblos iberos. Fueron objeto de caza el ci§l9 después de la llegada de los romanos, ya que
vo, el jabali, el conejo, la liebre, el lobo, la gacel¥€ron dejando su lengua y la sustituyeron por el
y el buitre. Disponian de excelentes perros, géqa_tln que era la Unica lengua con la cual se podian

gos probablemente. Se cazaba con hurén. EI §Ptener favores y hacer negocios con la poder

mamento estaba formado por lanzas, jabalin&°™Ma-

dardos y flechas, ademéas de las trampas.
La adopcidén del torno, introducido por lo
fenicios, permitié realizar piezas de cerdmica

Los iberos incineraban a sus muertos.
Juemaba el cadavery las cenizas se ponian e
d{na de ceramica, rodeada de las ofrendas:



y platos que debian contener alimentos y liqui-
dos, armas inutilizadas, joyas y otros objetos de
adorno. Eran tumbas en fosa, no muy profundas.
Ningun signo externo sefialaba una tumba, cosa
gue dificulta la busqueda. Formaban auténticos
cementerios situados cerca de los poblados.

Eran muy religiosos. No tenian templos,
pero cualquier elevacion o montafia era lugar
sagrado. Tenian animales sagrados como el toro,
el jabali, el 4guila (dios del cielo) y el lobo (pro-
tector de la luz, de las tinieblas y de los muertos).
Sacrificaban animales a los dioses para que estos
les fuesen propicios. En momentos de peligro pac-
taban entre poblados para defenderse mutuamen-
te.

Enterramiento en fosa
Manolo Freixa Bondia

REFRANYS | FRASES FETES

LOS MALS | LA SALUT cagat. (El malalt ja ha millorat).
- Lo poll resucitat pica dos voltes o no cap.
- Lo qui esta malalt, va de cara a la salut. - La cura va bé, pero I'ull lo perdra.
- Salut i forca al canut. - A la casa de les pells, hi van més de jovens
- Salut i pessetes, i lo demés sén punyetes. que de vells. (Que’s moren).
- La salut és lo principal. - La malaltia llarga, la mort curta.
- No s’aprecia la salut hasta que s’ha perdut. - Esta a les tres pedretes. (Que esta molt malalt).
- Val més gastar a la carnisseria que en - La professo va per dins. (Lo mal).
medecines. - Mentres hi ha vida hi ha esperanca.
- Les medecines son bones per vendre, pero nelLo qui dia passa, I'any espera.
per comprar. - La disipela, mata o pela.
- Com la purga de Benito, que va fer efecte a la Més sord que una tapia.
farmacia. - Té set vides com los gats.
- Poll que piula no és mort. (El que sempre se - Pasqua marcal, mortalera i fam.
queixa). Roplegat per Mario Rius

- Viu més lo qui piula, que el que xiula.

- Lo llit menga.

- Lama al piti el peu al llit.

- Lo dormir atipa tant com lo menjar.

- Lo qui dorm, molt mal passa.

- Es mal de vell.

- Lo qui no tingue mal que n’espero.

- Lo mali el bé, sol ho sap lo qui el té.

- Si et fa mal la tripa, veste’n al riu i esbandis-la.
- Si et fa mal lo cap ficat una vena als peus.
- Ja pot marxar el menescal, que el ruc ja ha




REMEIS PER MALALTS

La resina de pi va bé per a curar les ferides infectades i fer madurar los grans
deixant la ferida llimpla. Per a extraure la resina s’ha de fer un tall a I'escorc¢a del
pi. Tot seguit la resina raja i s’ha de replegar per posar-la al mal, embolicant-la
amb un drap llimplo.

Quan se té un rodadits a I'ungla, per fer passar el mal i curar-la, s’ha d’agarrar
un clafoll (fulla) de ceba, posar-lo a les brases amb una mica d’oli i coure’l. Després se fique al dit
embolicant-lo amb lo clafoll.

Si se té berrugues, s’ha d’anar aun
ginebre i collir tantes boletes com berrugues, després
s’ha de anar a un lloc on no s’ha de tornar a passar
més mai i posar-les davall d’'una pedra. Als pocs dies
desapareixen les berrugues.

Dues armetlles ajuntaes (de I'arbre)
van bé per fer passar el mal de queixals. S’han de
posar a la butxaca portant-les sempre al damunt.

Per al mal de queixals també van
bé les boles de xiprer. S’han de portar a la butxaca i
guan s’assequen se n’ha de collir unes altres i llancar
les velles. N’hi ha que diuen que se n’ha de portar
una, altres diuen que tres.

Als xiquets petits, quan los eixien les dents, si els feien mal, se’ls preparava el
seguent remei:
S’agarrave una serp per I'horta i sense matar-la se li havie de treure la llengua. Després se
ficava dins d'un saquet fet de roba i amb una veta se li penjava al coll del xiquet.

Per a poder curar les cremades, s’ha de preparar un ungient amb los segtients
ingredients:
- Una escudella (tassa de cafe) d’oli d’oliva.
- Una escudella de vi ranci.
- Un ou fresc (clara i rovell).
Primer s’ha de barrejar I'oli i el vi ranci, bollint-los hasta que sol queda I'oli. Després s’ha d’agarrar
I'ou fresc posar-lo al morter i batre’l junt amb l'oli bullit. El resultat és I'unglient per a curar a la
persona que s’ha cremat.

Per a poder curar les fistoles lo primer que s’ha de fer es un canut de canya.
Després s’ha de cacar una sargantalla i posar-la dins del canut. La persona que té les fistoles ha d
portar lo canut a damunt i aixi com se vaigue semant la sargantalla se li anirant semant les fistoles.

Mario Rius




LA LENGUA DE LOS VALENCIANOS

Los abajo firmantes, miembros de numero de las Academias Espafiola y de la
Historia, habiendo conocido la peculiar controversia que durante meses pasados se ha hecho publice
en diversos érganos de prensa valencianos, acerca del origen de la lengua hablada en la mayor parte ¢
las comarcas del Pais Valenciano, y a peticion de personas interesadas en que demos a conocer nuest
opinion sobre este asunto, cientificamente aclarado desde hace afios, deseamos expresar, de acuert
con todos los estudiosos de las lenguas romanicas:

Que el «valenciano» es una variante dialectal del catalan. Es decir, del idioma
hablado en las Islas Baleares, en la Catalufia francesa y espafnata, franja de Aragén,en la
mayor parte del Pais Valenciano, en el Principado de Andorra y en la ciudad sarda del Alguer.

Por lo todo ello, nos causa sorpresa ver este hecho puesto publicamente en duda
y aun asperamente impugnado, por personas que claramente utilizan sus propios prejuicios como
fuente de autoridad cientifica, mientras pretenden ridiculizar e incluso insultar a personalidades que,
por su entera labor merecen el respeto de todos y en primer lugar el nuestro.

Se hace facil suponer que tras esas posiciones negativas se ocultan considera-
ciones y propositos que en nada se relacionan con la verdad de un hecho suficientemente claro para |z
filologia y para la historia.

Es culturalmente aberrante todo intento ( como el que contemplamos ) de des-
membrar el Pais Valenciano de la comunidad idioméatica y cultural catalana por la que, como escritores
e intelectuales espafioles, no tenemos sino respeto y admiracién, dentro de la cual el Pais Valencianc
ha tenido y tiene un lugar tan relevante.
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LOS NOUS CAR-
TELLS INDICATIUS

Los passats mesos de maig i juny I’Ajuntament
va col-locar una série de cartells indicatius per tot
lo poble dels centres oficials i serveis que se poden
trobar a Nonasp.

L'Associacié Amics de Nonasp, al seu moment,
sabent que se teniem que col-locar estos cartells va
enviar una carta a I’Ajuntament demanant que se
fessen en castella i en la nostra llengua, seguint
I'exemple d’altres pobles com Fraga o Mequinensa.

Aix0 ho vam fer per que ere el moment ade-
qguat, ja que el dia 7 d’abril les Corts Aragoneses
van aprovar I'informe elaborat per la Comissié Lin-
guistica en la que se instave al Govern d’Aragé a
preparar una llei de normalitzacié linguistica en la
gue se reconegués I'aragones i el catala com a llen-
gues cooficials als puestos on se parlon.

Los cartells se van ficar i com tots podem veu-
re la nostra llengua ha estat ignorada. Pero lo que
no podiem pensar, és que alguns dels nostres topo-
nims apareguessen escrits en «xapurreau».

Escriure «la mixana» a canvi de «la mitjana»,
no mos pot fer més que somriure i recordar quan
érem petits i la nostra mare o la nostra iaia mos
cantave aquella canconeta de «la rateta mixaneta...».

La toponimia del nostre poble no se deu de can-
viar i s’ha de respectar la seua forma original.

Des de I'Associacié Amics de Nonasp vetlla-
rem per a que la nostra llengua no estigue arracona-
da i protestarem sempre que algo tan important com
la nostra toponimia sigue ignorada o mal escrita.

José M. Rafales




L'’Associacio Amics de Nonasp
tenim la il-lusio de...

______

Adequar lo castellet de Faid...

e

Col-locar les antigiies creus...

| més i meés... si tots aidam i col-laboram una
mica este somni es fara realitat.



